KULFOLDI KRONIKA

Jubileumi évfolyamunk mdsodik szdmdban uj rovat kiszonti az olvasét.
A (Napkeletr mdr eddig is nagy sulyt helyezelt kiilfoldi kinyvek, folydiratok, szin-
hdzak szemléjére és most, amikor rendszeresiteni kivdnja ezt a gyakorlalot, csupdn
hangstilyt ad a gondolat fontossdgdnak, hogy a kiilfold szellemi javainak megisme-
rése a magyar szellemiségnek is elsérendii érdeke. A keleti magyar fajldt sokszor esz-
méltették onmagdra nyugali dramlatok. A pogdny portydzdsok kudarcainak érok
gytimdélcse, a megltérés, amidta életté dradt a nemzet ereiben, a halhatatlan problé-
mak vdlaszitjdnak kereszijében dllva, immdr ezer éve «néz Nyugatra s boris szem-
mel néz vissza Kelelre, a magyar, elszakadolt, testvértelen dga nemének», ez a nosz-
talgids tekintel volt a legszebb magyar kezdések, bdtoroddsok, dacos akardsok nyi-
tanya. Ez a kis rovat ilyen ropke pillantds napkeleirél napnyugatra. A krénikds tj
cserkészésre indul majd hénaprdél-hénapra idegen orszdgokba, hoqy gondolatébreszié
konyvek, a lélek ezer hirjaival jdtszé irdsok, fénylé tdvoli agyvelék és kiilonds

titemre veré messze szivek hirét elhozza hozzdnk a magyar glébusra.

Mai olasz dramdak.*
Massimo Bontempelli: Nostra Dea.

Bontempelli a modern olasz iroda-
lom egyik legjelentékenyebb vezér-
alakja. Classica-philologusnak indult
és remekbefaragott klasszikus mértéki
versekkel kezdte ir6i palyajat. Innen
jutott el belsé sziikségszertiségbol va-
lami furcsa, kissé futurista-izi élet-
latasig, melynek hidnytalan kifejezései
regényei és novellai. Szindarabot keve-
SELArtl ..

Szinmiivei nem draméak a sz6 ha-
gyomanyos értelmében, hanem gro-
teszk otletek szcenirozésai. Az ir6 fel-

* A kultirak szinvonaldnak egyik
legjelentésebb fokmérdje és jellegzetes-
ségeinek leghivebb tiikre a: szinhdz.
A cselekvé ember, mint az életakarat
kifejez6je és az irén keresztiil tetteiben
vilagnézeti probléméak hordozéja, a
dramdban nyer id6tlen életet. A német
és francia drama egyoldalti ismereté-
nek kiegészitéséiill e rovatunkban a
modern olasz drama egyes kimagaslé
eredményeire szeretnék fehivni az ol-
vasé figyelmét. Targyilagosan ismertet-
jik a miiveket, hogy azok maguk be-
széljenek magukért.

Napkelet

allit egy-egy szélsséges, reélis szem-
pontbol lehetetlen lehetéséget és annak
az életre gyakorolt reakcioit vizsgalja
harom-négy felvonason keresztiil, mint
ahogy a vegyész valamilyen maro sa-
vat cseppent bizonyos oldatba, hogy
ez utobbi viselkedését vagy az esetle-
ges kolesonhatas tiineteit tanulmé-
nyozza. Lehetdség-otletei egy-egy sze-
mélybe vannak sfiritve. Egy-egy mes-
terségesen életrehivott, mesterséges
lélekalkattal felruhazott, egy bizo-
nyos széls6séges tulajdonsaggal bird
kiilonleges lényben o6lt testet az élet-
reakciok kivaltasara hivatott Bontem-
pelli-idea. Igy példaul Dea asszony
tulzott érzékenységgel bir a ruhak
delkével» szemben és aszerint valtoz-
tatja egyéniségét, amilyen ruhéba
oltozik. Egy méasik dramajanak hés-
néje, Mimi tilzottan hiszékeny : min-
dent szoszerint elhisz, barmit is mon-
danak neki... Ezekbél a tényekbél
azutdn a tragikus, tragikomikus vagy
komikus bonyodalmak sora fakad.
Kozben Bontempelli nem akarja a .
nézét vagy olvasot sem oktatni, tani-

tani, sem pedig shawi értelemben gu-
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nyoloédni, csak jdfszik latin lendiilet-
tel, a commedia dell’arte-tél 6érokolt
kozvetlenséggel.

Nostra Dea cimf szinmiivének hos-
néjében mintha azt akarna megmu-
tatni: ime, ilyen a mi balvanyunk,
az Asszony, aki azonban a darabban
nem egyetlen f6ldi né, hanem elvont
fogalom, egy testben valtoz6 ezer 1é-
lek: — szinevaltozasait latjuk, csodal-
juk, leglényege 6rokre megismerhetet-
len, nagy titok. Csak latszat és kiilsé-
ség, amit benne a férfiak imadnak, ha
lehull réla ez vagy az a mez, olyas-
valami rejtélyes rejlik mogotte, mint
a csecsemd, akiben egy szines, valto-
zatos élet szunnyad, hasonlbéan a para-
nyi magban rejlé fahoz. Reggelenként
Dea is tehetetlen, egyiigyi lény, aki-
nek latszolag nincs akarata, nines
egyénisége. De abban a pillanatban,
amikor a komorna egy fitus szabasu,
vildgosszinii ruhaba bujtatja megraz-
koédik, mintha életre kelve uj lélek
koltoznék belé, vidam, hatarozott
lesz, csufondaroskedvi, mint egy csin-
talan kamasz, nyiltszivli, egyenes.
Ehhez a Deahoz érkezik latogatoba
Vulcano 1r, akit Orso grofék el6zénapi
estélyén mutattak be ennek a kiilonos
természetli asszonynak. De akkor ga-
lambsziirke, szelid, szemérmes szabast
ruhaban volt, amely turbékoléan josa-
gossa varazsolta viselgjét is... Igy
tortént, hogy a fegnapi Dea nem tudott
ellentmondani Orsa grofné kérésének
sem és ebben az iigyben jar most itt
Vulcano is. Orsa gréfnénak van
ugyanis egy imédéja: Dorante, a
tengerésztiszt. Két éve nem lattdk
egymast. Ma este Dorante megérke-
zik a varosba és parancsnoka, a her-
ceg kiséretében elmegy a Poliedric-
balra. Holnap mar ujra tovabb kell
haj6znia, elmegy hosszu idére. Csak
a balon talalkozhatnak : a grofné és
Dorante. Orso grof, aki féltékeny
zsarnok, nem mehet el a balra, mert
iilése van a tizek tanacsédban. Az tel-
jesen hidbavalé lenne, hogy a gréfné

elkérezkedjék téle a bélra, akar egye-
diil, akar méasok tarsasdgdban, mert
semmi koriilmények koézott sem en-
gedné el. Abban allapodtak tehat meg,
hogy Dea fordul ezzel a kéréssel Orso-
hoz. Deara nem gyanakszik; ha 6
megirja azt a bizonyos levelet, amit
megbeszéltek, a két szerelmes talal-
kozhat a balon. Vuleano véallalkozott
segitétarsnak a terv kiviteléhez, most
azonban varatlan nehézségek tornyo-
sulnak el6tte. A masruhds mai Dea
hallani sem akar semmiféle megbeszé-
lésrél, Vulcanot szohoz is alig engedi
jutni, a legvéaratlanabb megjegyzései-
vel képpeszti el szemének és fiilének
hinni nem akaré vendégét. Vulcanot
véarja egy barban a baratja, névszerint
Marcolfo, de nem mer elmenni, mert
Orsa minden pillanatban itt lehet a
levélért és akkor érthetetleniil fel-
borult helyzetet talal. Dea faképnél
hagyja Vulcanot, de gamin-6tlethél
beallit a barba és az ott varakozo ide-
gen Marcolfot felkiildi a sajat laka-
sara. — Vulcano a komornat faggatja
urnéje sajatsdgos megvaltozasa fel6l
és megtudta Dea asszony kiilonds ter-
mészetének titkat: «Ha élénk szind
ruhéat visel, maga is élénk, mint ma ;
ha a ruha szolid, 6 is szelid, szemér-
mes, mint tegnap. Es teljesen atval-
tozik : masképpen beszél, egészen mas
lesz. Egyszer kinai ruhat adtam ra:
elkezdett kinai nyelven beszélni. Ha
fekete ruhat és hozz4 hosszu fatyolt
adnék ra, kimenne a temetébe és ott
zokogna valamelyik sir felett» . . . Dea
asszonyt Anna, a komorna alakitja at
napjaban kétszer-haromszor is, azon-
ban teljesen érdekteleniil, otletszertien.
Amikor Vulcano ra akarja venni, hogy
egy ruhacserével legyen segitségiikre
a fontos levél megszerzésénél, vissza-
utasitja az ajanlatot. Beallit a barbol
Marcolfo, aki egyszeriben szerelmes
lett a vidam, bator fellépésti, ginyos-
nyelvi, temperamentumos mai Deéba.
Jon az orvos, e groteszk jaték leg- .
groteszkebb epizodfiguraja, aki ugyan-
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olyan egyoldalian eltulzott karakter-
tulajdonsagokkal van felruh4zva, mint
Dea. Mert van ugyan némi igazsag
abban, hogy a kérnyezet magan viseli
az ottlaké személyiségének, egyéni-
ségének nyomait, mint ahogyan igaz
az is, hogy a ruha bizonyos fokig be-
folyasolja fellépésiinket, mozgisunkat,
hangulatainkat, de az mar tipikusan
Bontempelli-idea, hogy valaki kizdrd-
lag a kornyezetbél allapitson meg pl.
diagnozist. Az olasz commedia dell’-
artek Dotlore-inak ez a kései utoda,
ez a futurista Latnok, aki mint valami
komikus Teiresias siirg6lédik-forgolo-
dik egy modern istennérél szolo tragi-
komédiaban, miutan megvizsgalta Dea
kornyezetét, — megigéri Marcolfonak,
hogy megvizsgalja, délutan majd fel-
keresi a lakasat, de ne tartozkodjék
otthon, azutan tavozik. Vulcano csak-
hamar megszabadul a Deaért rajongé
Marcolfotél is és ekkor megérkezik a
gyanitlan Orsa grofné, hogy atvegye
a levelet. Vulcanonak ideje sincs meg-
magyarazni a kiilonos fordulatot, mert
hazatér Dea asszony is délel6tti séta-
jarol. A szab6ndjét varja, Fiora asz-
szonyt, aki bizonyos ruhaigazitasokat
akar elintézni. Dea alig emlékezik
Orsara : igy van ez mindig, ha 1j
egyéniséget vesz fel egy 1j ruhaval —
az el6z6 Enjére csak homdlyosan em-
lékezik, mint egy alomra... A levél
megirasarol meg hallani sem akar.
Egyenes, hetyke, gunyos véalaszokat
ad, visszautasitja Orsa exaltalt konyor-
géseit, aki tehetetlen kétségbeesésében
sirogorcsot kap. Vulcanonak menté-
otlete tamad. Amikor megérkezik
Fiora asszony, felbosszantja 6t azzal,
hogy a tegnapi galambsziirke ruha
teljesen el van szabva. A diithos Fiora
felkényszeriti Deara a masik ruhéat,
hogy bebizonyitsa : szabaszremeke to-
kéletes . . . Ebben a pillanatban atval-
tozik Dea. Meleg részvéttel fordul a
sir6 Orsa felé¢, azonnal hajland6 a
levelet megirni, amelytél remélik, hogy
Orso grof elengedi feleségét a Poliedric-

balra. Vulcano mér diktalni is kezdi
a szelid, mindenbe beleegyez6 Dednak
a levelet, amikor Fiora asszony ko
penyprébara hivja Deat a spanyolfal
mogé. Vulcano hidba igyekszik vissza
tartani. Fiora raadja a megigazitott
fehér kopenyt, mely a klasszikus kosz-
tiimok stilusaban van szabva. Amikor
el6lép Dea, 1ijra mas : merev és szobor-
szerli, zarkozott és szigori arcd, mint
Alfieri hdésnéi. Fuces a levélnek !
Tablo | Vége az elsé felvonésnak.

A masodik felvonas Marcolfo laka-
san jatszodik, ugyanaznap délutan.
A szerelmes fiatalember izgatottan
varja Dea latogatasat, amit Vulcano
biztosra igért. Beallit az orvos, aki
csakhamar diithésen tavozik, mert a
«beteg» jelenléte miatt nem tud dia-
gnosztizalni. Vulcano betartja szavat
és felkiséri baratjahoz az immar vad-
galambszinruhés, szelid, engedékeny
Dea asszonyt. Megbeszélik az esti pro-
grammot is, miutdn id6koézben sike-
rilt Vulcanonak kell§ iigyességgel és
ravaszsaggal az Orso gréfnak sz6lo
levelet a kiilonés asszonytél megsze-
reznie. Marcolfotél este Fiora asszony-
hoz megy majd Dea, ahol a bali jel-
mezen az utolsé simitésokat is elinté-
zik, ide hozza minden val6szinliség
szerint Orso grof is a hitvesét. Marcolfo
és Vulcano azalatt egy kavéhizban
talalkoznak, majd éjfél felé mind a
négyen a balba mennek. Vulcano most
magukra hagyja Deat és Marcolfot,
aki a délel6tti folényes, hetyke, gu-
nyoskedvii nébe lett szerelmes és most
egy almatag, turbékolohangu, kissé
lusta asszony iil vele szemben. Csal6-
dottnak érzi magéit. Amikor azutan
egy salt ad Dea vallara, mert az fazik
és a bizonytalan és hatarozatlan fatyol
mintegy elmossa, beburkolja Dea
egyéniségének utolsé maradvanyait
is, egyszerre akarattalan, tehetetlen
bab lesz a szerelmes fiatalember kezé-
ben ez a soklelkii Asszony.

A harmadik felvonas a «Poliedric
Superbal» forgatagédba vezet el. Fiora
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asszony eddig titokban tartott remeke,
Dea kigydjelmeze a kiindul6pontja az
elkgvetkezendé bonyodalmaknak: Dea
ugy mozog, beszél, viselkedik, mint
egy kigy6. Mindent elkovet, hogy
Orsa és Dorante ne taldlkozzanak,
majd mindegyiknek azt hazudja, hogy
a masiknak Gj kedvese van. Amikor
Orsa és Dorante végre mégis Ossze-
akadnak és a kimagyarazkodas meg-
indul, Dea gyorsan levelet ir a félté-
keny Orso gréfnak, melyben értesiti
6t, hogy feleségének titkos talalkozo6ja
van a bélon. Vulcano észreveszi a
kozelg6 veszélyt és amikor a baratok
s ordogok francia-négyese kovetkezik,
erbszakkal rdaad Deara -egy barat-
csuhat, hogy megallitsa a botranyt,
ami kitorni késziil. Dea erre felveszi
a prédikator alakjat és szonokolni
kezd a tomeghez, megtérésre intve
Gket. Fiora asszony letépi Dearél az
¢ kosztiim-remekét eltakar6 csuhat,
mire Vulcano meg a kigyot szaggatja
le Dea jelmezér6l. Vulcano és Fiora
osszeverekednek, Dea gyorsan lihegve
csapdos maga koriil, mint egy szét-
roncsolt kigy6... A botrany csak
nehezen il el. Vulcano raad Deara
egy széttépett dominét és szél Mar-
colfonak, hogy kisérje haza Deat, majd
a lakasan talalkoznak. O pedig rohan
az érkez Orso grofot feltartoztatni.
Dea egypar pillanatra egyediil marad
a szinen. Kinosan nydszorog, aztan
meggornyedve, nyomorusagos tartas-
sal felall. Koldus ! Kéreget, mert ron-
gyok légnak le réla. ..

Az utolsé felvonasban ismét Dea
lakasan vagyunk. Hajnalodik. Elsé6-
nek Vulcano érkezik meg a viharos
éjszaka utan. Egy hatalmas monol6g-
ban beszélget Dea szekrényben él6
kiilonboz6 lelkeivel, a ruhdkkal. Mar-
colfo hozza Deat, aki bundéaban, fején
sallal nagyon nyugodt. Amikor Vul-
cano az egyik ruharol levett sz6l6levél-
koszoruval koronazza meg ezt a futu-
rista istennét, aki koriill a kiilénos
komédia kavarog, egyszerre vad dio-

nizikus mamor ragadja magaval, tom-
bolva téancol, dalol, majd mikor ko-
mornaja leveszi asszonya fejérél a
koszorut és pongyolat ad ra, egy ko-
moly uriasszony szertart4sossédgaval
buesuzik barataitol, akik szivesek vol-
tak 6t hazakisérni. A komorna vet-
kéztetni kezdi, Dea fokozatosan me-
chanikus babuva lesz. Indul az agy
felé aludni. Es vége az antik isten-
draméak modern futurista szatirdjanak.
Ime a szinmidi: a téma és annak
megirasi médja mutatjak, hogy miféle
problémék izgatjAk a modern olasz
irodalom e reprezentativ alakjat.
Guido Ruberti, a Storia del Teatro
Contemporaneo harmadik kotetében igy
ir a fent ismertetett kiilonos szinmi-
rél : «Akédrmit is mondunk Bontem-
pelli szinpadra vitt kisérletérdl, ami
osszhangban 4ll az 6 legujabb, logikat
és komolysagot felrigb novellairéi
karakterével, azt nem lehet kétségbe-
vonni, hogy a «(Nostra Dea» jeleneteit
uj vér és szokatlan szellem hatja at.
Ez nem az élet, megszokott lehetd-
ségei és kapcsolatai keretében és mégis
az élet, csak més érték- és szubstancia-
sikokba formélédva, kristalyosocva.
Nem valésag és nem is fantazia, ha-
nem a valosdg és fantazia ugy ada-
golva, hogy els6 tekintetre bizarrnak,
tulzottnak latszik, de alaposabb vizs-
galat utén rejtélyes kapcsolatok, va-
ratlan és élvezetes egymasmellettisé-
gek sokasagat fedezziik fel benne.
Képzeljiik, hogy eltlint szemiink el6l
az egyeén, a maga sajatos szenvedélyei-
vel és egyetemes moraljaval. Most
ujra fel kell fedezniink — és ez mar
a bontempelli-i teoria kell6s kizepe, —
meg kell szerkeszteniink a kiilsé valo-
sdg és az egyéni valosag szellemi
geometriajat. A szerz6é ugy gondolja,
hogy ez a feladat nem a filozéfiaé,
hanem éppen a miivészeté, melynek
egyediili munkaeszkoze a képzelet».
«Ujra kell tanulnunk az alkotas
miivészetét — mondja Bontempelli, —
hogy feltalaljuk azokat a minden izé-
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ben uj mitoszokat, melyek képesck
megteremteni azt az uj atmoszférat,
amely nélkiil mar nem tudunk lélek-
zetet sem venni. A mi legfontosabb
teend6nk megjarni és kifiirkészni ezt
az 0j vilagot, kimetszeni siulyos ké-
darabjait és egymésra rakva szilard
épiiletet emelni, sziinteleniil &tfor-
méalva az ujra meghoditott fold keér-
gét. A képzeletben épiilé vilag fogja
megtermékenyiteni és gazdagitani a
realis vilagot.» N. A.

Egy pszichologus napléja.

Richard Miiller-Freienfels a német
tudoméany egyik legérdekesebb egyé-
nisége. Azok kozé tartozik, akiknek
sikeriilt szaktudoményuk kinai falai
koziil kitorni, a pszicholégia széaraz
fogalmait eleven élettel megtolteni.
«Azt hiszem — irja a legutébb meg-
jelent Tagebuch eines Psychologen cimii
kényve el6szavaban — csak néhany
kor- és szaktars elGitélete az, hogy
fontos és komoly dolgokat nem lehet
konnyi és vidam forméban is elmon-
dani.»

Ha Miiller-Freienfels miikodési te-
rilletét szaknyelven akarjuk kijelolni,
az «alkalmazott lélektan» sz6 ‘lesz a
legtalalobb. Mint pszicholégus koze-
ledik a mivészetekhez (Psychologie
der Kunst), majd a szociologidhoz
( Allgemeine Sozial- und Kullurpsycho-
logie). Néha egy Kkicsit eréltettek a ko-
vetkeztetései, néha egy kicsit feliile-
tes, de mindig szellemes, buzognak
otletei és sokszor nyujtja az olvaso-
nak azt az é6romet, amit akkor érziink,
amikor végignézhetjiik, hogy maésok
elhibazott iitései utan hogyan talalja
fején a szeget.

Azonban Miiller-Freienfels o6vatos
ujité. Ki-kiruccan szaktudomanya-
nak szaraz hagyoméanyai koziil, még
tobbszor csintalankodik a régi falakon
beliil és kacérkodik az ujsagirok, s6t
regényir6k miivészetével, de hétkoz-
napjait a szakszeriiség falain Dbeliil

tolti el. A két leger6sebb szél, ami az
eddigi hagyoméanyokhoz kapcsolja :
a rendszer és a targyilagossadg. Sok
ujité elveti a tudomanyos miivek szo-
kott formajat, nem foglalja logikus
rendszerbe gondolatait, nem épiti fel
az elméletek sokszor biiszke, még
tobbszor lapos épiiletét, hanem min-
den osszefiiggés nélkiil adja az olvaséd
elé otleteit és gondolatait. Az ilyen-
féle eljarasra két okot tételezhetiink
fel. Vagy olyan sulyosnak és nagynak
tartja valaki eszméit, hogy nem fér-
nek be a szokott logikus formékba
(Nietzsche), vagy pedig nem hisz a
logikdaban. Miiller-Freienfels azonban
a logikdban is hisz, gondolatait sem
tartja oOridsi jelentéséglieknek. Nem
dont, bont a régi hazban, inkabb csak
a butorokat tologatja el, néhany abla-
kot nyit és megelégszik azzal, hogy
attekinthet6bb, vilagosabb s ezért
szebb otthont alkotott.

Ugyanez az &llaspontja az objek-
tivitassal szemben. Vannak, akik nem
hisznek az objektiv megismerés lehe-
t6ségében és vannak, kik lust4dbbak,
semhogy téargyilagosak tudjanak lenni.
Miiller-Freienfels egyik kategoridba
sem tartozik, a divattal nem sokat
torédik s ezért marad téargyilagos.

Ez altalanos képhez viszonyitva a
Tagebuch két szempontbol jelent uji-
tast. A kényvnek tobb mint fele valo-
ban csak naplojegyzetekbél all, csak
az utols6 — igaz leghosszabb — tanul-
ményban foglalja rendszerbe gondola-
tait. Tehat elhagyja 6 is a szokott
tudoményos format, ha ideiglenesen
is. Ez a formai ujdonsag azonban nem
olyan meglep6 (hisz kényelmi szem-
ponttal is magyarazhat6), mint a tar-
talmi.

A kozvetlen format felhasznédlva
Miiller-Freienfels hozzasz6l aktuélis
kérdésekhez is, a tudoméany magasabb
szintjérél leereszkedik a mindennapi
¢élet forgatagdba. A mai sportlaz, a
nagyvéarosi ember lélektana, a de-
mokracia és arisztokracia szembealli-
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